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A WARNHINWEISE

e Vor jedem Eingriff am Gerat missen diese Installations- und Gebrauchsanweisung
sowie das mit dem Gerat gelieferte Handbuch , Sicherheit und Garantie” unbedingt
gelesen werden, sonst kann es zu Sachschéden, schweren und sogar todlichen
Verletzungen und zum Erléschen der Garantieanspriiche kommen.

* Diese Dokumente missen wahrend der gesamten Lebensdauer des Gerdtes zum
spateren Aufschlagen aufbewahrt und immer mit dem Gerat weitergegeben werden.

 Es ist verboten, dieses Dokument ohne die Genehmigung des Herstellers mit
jeglichen Mitteln zu verbreiten oder zu andern.

e Der Hersteller entwickelt seine Produkte standig weiter, um ihre Qualitat zu
verbessern. Daher kénnen die in diesem Dokument enthaltenen Informationen
ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

ALLGEMEINE WARNHINWEISE

e Bei Nichteinhaltung der Warnhinweise kdnnen die Gerate im Schwimmbecken
beschadigt oder schwere bis todliche Verletzungen verursacht werden.

e Nur ein qualifizierter Fachmann in den betreffenden technischen Bereichen (Elektrik,
Hydraulik, Kaltetechnik) ist bequt, Wartungs- oder Reparaturarbeiten

am Gerat auszufuhren. Der qualifizierte Techniker muss beim Eingriff
am Gerdt eine personliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille,
Schutzhandschuhe usw.) tra%en, damit jede mit dem Eingriff am Gerat

verbundene Verletzungsgefahr vermieden wird.

e Vor jedem Eingriff am Gerdt muss dieses von der Stromversorgung

%etrennt und gegen ungewollte Einschaltung gesichert werden.
as Gerat ist fur einen ganz bestimmten Zweck fiir Schwimmbader und Whirlpools

auls__gel_egt. Der Gebrauch fir einen anderen als den vorgesehenen Zweck ist nicht

zulassig.

e Dieses Gerat ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlieflich Kinder) mit
eingeschrankter Wahrnehmung bzw. eingeschrankten kérperlichen oder geistigen
Fahigkeiten oder durch Personen ohne entsprechende Erfahrungen oder Kenntnisse
bestimmt, es sei denn dies erfolgt unter der Aufsicht oder nach vorheri§er Anleitung
zur Nutzung des Gerats durch eine filr ihre Sicherheit verantwortliche Person.
Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen.

e Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankter
Wahrnehmung oder eingeschrankten korperlichen oder geistigen Fahigkeiten sowie
von Personen mit unzureichender Erfahrung oder Kenntnissen benutzt werden,
wenn dies unter Aufsicht erfolgt oder sie die notwendige Anleitung fir eine sichere
Nutzung des Gerats erhalten haben und die mit dessen Nutzung verbundenen
Risiken verstanden haben. Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer diirfen
nicht von unbeaufsichtigten Kindern GUbernommen werden.

e Die Installation des Gerats ist gleméB den Anweisungen des Herstellers sowie
unter Einhaltung der geltenden lokalen und nationalen Normen durchzufiihren.
Der Installateur ist fiir die Installation des Gerates und fiir die Einhaltung der
nationalen Vorschriften hinsichtlich der Installation verantwortlich. Der Hersteller
ubernimmt keine Haftung im Fall einer Nichteinhaltung der geltenden nationalen
Installationsnormen.

e Mit Ausnahme der in dieser Anleitung beschriebenen einfachen Wartung durch den
Benutzer muss das Produkt durch einen qualifizierten Fachmann gewartet werden.

e Versuchen Sie im Fall einer Stoérung des Gerates nicht, das Gerat selbst zu reparieren,
sondern nehmen Sie mit einem qualifizierten Techniker Kontakt auf.

e Die zulassigen Gleichgewichtswerte des Wassers flir den Betrieb des Gerates konnen
den Garantiebedingungen entnommen werden.

e Jede Deaktivierung, Entfernung oder Umgehung eines der in das Gerat integrierten
Sicherheitselemente flihrt automatisch zu einer Aufhebung der Garantie; das gleiche
gilt fir die Verwendung von Ersatzteilen eines nicht zugelassenen Drittlieferanten.

e Es darf kein Insektizid oder anderes (entziindbares oder nicht entziindbares)
chemisches Produkt auf das Gerat gespriiht werden, weil dadurch das Gehause
beschadigt und ein Brand ausgel6st werden kann.

e Der Ventilator und die beweglichen Teile diirfen wahrend des Betriebs des Gerates
nicht berihrt werden und es dirfen keine Gegenstande oder Finger in die Nahe
der beweglichen Teile gesteckt werden. Die beweglichen Teile konnen schwere und




sogar tddliche Verletzungen verursachen. o _ o
 Der Reiniger darf nicht bei Frost betrieben werden. Den Reiniger bei Frost nicht im
Freien stehen lassen.

WARNHINWEISE IN ZUSAMMENHANG MIT ELEKTRISCHEN GERATEN

e Die  Stromversorgun des  Gerdtes muss  durch  eine  eigene
Fehlerstromschutzeinrichtung (RCD) von 30 mA gemall den am Installationsort
geltenden Normen geschiitzt werden.

e Verwenden Sie zum Anschluss des Gerates kein Verlangerungskabel, sondern
schlieRen Sie das Gerat direkt an einen geeigneten Versorgungsstromkreis an.

e Vor jeder Nutzung ist Folgendes zu prifen:

- Die auf dem Typenschild des Gerates angegebene erforderliche Eingangsspannung

entspricht der Netzspannung.

- Der Stromversorgungsbetrieb ist mit den elektrischen Anforderungen des Gerates

kompatibel und ordnungsgemald geerdet.

» Wenn das Gerat nicht richtig funktioniert oder wenn es Geruche freisetzt, schalten
Sie das Gerat sofort aus, ziehen Sie den Stecker und wenden Sie sich an einen
Fachmann.

e Vor Wartungs- oder Instandsetzungarbeiten sicherstellen, dass das Gerat
ausgeschaltetund komplettvom Stromnetzgetrenntistund dassalleanderenmitdem
Gerat verbundenen Gerate oder Zubehorteile ebenfalls vom Versorgungsstromkreis

etrennt sind.

e Das Gerat darf wahrend des Betriebs nicht vom Stromnetz getrennt und wieder
angeschlossen werden.

e Zum Ziehen des Steckers darf nicht am Stromkabel gezogen werden.

e Wenn das Netzkabel beschadigt ist, darf es nur durch den Hersteller, einen
autorisierten Vertreter oder eine Werkstatt ersetzt werden.

e Keine Wartungs- oder Instandsetzungsarbeiten mit feuchten Handen oder an einem
feuchten Gerat durchfiihren.

e Bevor das Gerat an die Stromquelle angeschlossen wird, ist sicherzustellen, dass der
Anschlussblock oder der Stromanschluss, an den das Gerat angeschlossen werden
soll, in Ordnung sind und weder Schaden noch Rostspuren aufweisen.

* Bei Gewitter muss das Gerat vom Stromnetz getrennt werden, um eine Beschadigung
durch Blitzeinschlag zu vermeiden.

BESONDERHEITEN BEI ,,Schwimmbeckenreinigern”

e Um jede Gefahr einer Verletzung oder einer Beschadigung des Reinigers zu
vermeiden, darf der Reiniger nicht ohne Wasser betrieben werden.

e Um jede Gefahr einer Verletzung zu vermeiden, darf das Schwimmbecken nicht
benutzt werden, solange sich der Reiniger darin befindet.

e Der Reiniger darf nicht wahrend einer Schockchlorung im Schwimmbecken
verwendet werden.

e Lassen Sie den Reiniger nicht l[angere Zeit unbeaufsichtigt.

WARNHINWEIS HINSICHTLICH DER VERWENDUNG EINES REINIGERS IN EINEM

SCHWIMMBECKEN MIT POOLFOLIE

e Bevor Sie den Reiniger installieren, prifen Sie griindlich die Beckenverkleidung.
Wenn die Poolfolie stellenweise abblattert oder wenn Kies, Falten, Wurzeln oder
Korrosion auftreten, darf der Reiniger nicht installiert werden, bevor die Poolfolie
durch einen qualifizierten Fachmann ausgetauscht wurde. Der Hersteller Gbernimmt
keine Haftung fliir Schaden an der Auskleldun%

e Die Oberflache bestimmter gemusterter Poolfolien kann sich schnell abnutzen: Die
Dekormuster und/oder ihre Farbe konnen beim Kontakt mit bestimmten Objekten
(Reinigungsbirsten, Spielzeug, Bojen, Chlorverteiler, Reiniger) beschadigt werden,
verblassen oder abgetragen werden. Fir abgenutzte Poolfolien und verblasste
Dekormuster lbernimmt der Hersteller des Reinigers keine Haftung und die
beschrankte Garantie gilt nicht in diesen Fallen.

WARNHINWEIS HINSICHTLICH DER VERWENDUNG EINES REINIGERS IN EINEM

SCHWIMMBECKEN AUS EDELSTAHL

e Die Oberflache dieser Becken kann durch die natiirliche Reibung von Schmutz an der
Verkleidung beschédi%t werden, z. B. durch die Rader, Raupenbander oder Biirsten
von Reinigern, einschliellich elektrischer Schwimmbeckenreiniger. Fir Verschleil
oder Kratzer bei Edelstahlbecken iibernimmt der Hersteller des Reinigers keine
Haftung und die beschrankte Garantie gilt nicht in diesen Fallen.
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1 Vor der ersten Nutzung

1.1. Beschreibung

Reiniger + Schwimmkabel

Steuerbox

@O0 O

Einfache Filterung 150u

1.2. Technische Daten

Spezifikation

Beschreibung

Versorgungsspannung fiir Steuerbox

220 - 240 VAC, 50/60Hz, Klasse II*

Versorgungsspannung fiir Reiniger 30 VDC
Maximale Leistungsaufnahme 150W
Lange des Kabels 15m
Filterkapazitat 3L
Abmessungen des Reinigers (B x T x H) 41 x 42 x 28 cm
Abmessungen der Verpackung (B x T x H) 56 x 56 x 38 cm
Gewicht des Reinigers (ohne Kabel) 8kg
Gewicht mit Verpackung 14kg
Saugbreite 230 mm
Maximale Arbeitstiefe 4m

Stromversorgung IPX5
Schutzart

Reiniger IPX8

** Klasse Il: Gerat mit doppelter oder verstarkter Isolierung, das nicht geerdet werden muss.



1.3. Funktionsprinzip

e Der Reiniger ist unabhangig vom Filtersystem und kann autonom betrieben werden. Er wird einfach an das Stromnetz
angeschlossen.

e Er legt einen optimalen Weg im Schwimmbecken zuriick, um die Bereiche zu reinigen, fiir die er vorgesehen ist
(Boden, Wande, Wasserlinie). Die Verschmutzungen werden eingesaugt und bleiben im Filter des Reinigers zuriick.

e Der Reiniger kann liber die mitgelieferte Steuerbox bedient werden.

mindestens 3,5 Meter
P R

0: Steuerbox

9: Stromkabel
0: Reiniger

0: Schwimmkabel

+ @: Steckdose

1.4. Vorbereitung des Schwimmbeckens

e Dieses Produkt ist fiir die Nutzung in fest installierten Schwimmbecken bestimmt. Der Reiniger
darf nicht in abmontierbaren Schwimmbecken eingesetzt werden. Ein fest installiertes
Schwimmbecken ist im oder auf dem Boden eingebaut und kann nicht leicht abmontiert und
eingelagert werden.

e Das Gerdt muss in einem Schwimmbeckenwasser betrieben werden, das folgende Eigenschaften aufweist:

Wassertemperatur Zwischen 10°C und 35°C
pH Zwischen 6,8 und 7,6
Freies Chlor <3mg/l

e Wenn das Schwimmbecken schmutzig ist, insbesondere bei der Erstinbetriebnahme, entfernen Sie sehr grobe
Verschmutzungen mit einem Kescher, um die Leistungen des Gerdtes zu optimieren.
¢ Nehmen Sie Thermometer, Spielzeug und andere Gegenstiande, die das Gerat beschadigen kénnten, heraus.



2 Allgemeine Benutzung

2.1. Eintauchen des Reinigers
0 Breiten Sie die gesamte Lénge des Kabels neben dem Becken aus, um zu vermeiden, dass sich das Kabel wahrend
der Tauchphase verwickelt.

9 Stellen Sie sich zum Eintauchen des Reinigers in die Mitte der Beckenldangsseite. Die Bewegung des Reinigers wird
optimiert und die Kabelverwicklung reduziert.

9 Tauchen Sie den Reiniger vertikal ins Wasser ein.
o Bewegen Sie ihn leicht in alle Richtungen, damit die darin enthaltene Luft entweichen kann.

9 Genlgend Kabel im Wasser ausrollen, damit sich der Reiniger im gesamten Schwimmbecken bewegen kann. Die
restliche Kabellange bleibt am Beckenrand ausgebreitet.




2.2. Anschluss der Stromversorgung

Um die Gefahr von Stromschlag, Feuer oder schweren Verletzungen zu vermeiden, sind die
folgenden Anweisungen zu beachten:

e Es ist nicht zulassig, fiir den Anschluss der Steuerbox ein Verlangerungskabel zu verwenden.
e Achten Sie darauf, dass die Steckdose immer leicht zuganglich ist und dass sie vor Regen und

A Spritzwasser geschiitzt ist.
e Die Steuerbox ist spritzwassergeschiitzt, darf aber nicht in Wasser oder eine andere Fliissigkeit
getaucht werden. Sie darf nicht an einem liberschwemmbaren Ort installiert werden. Halten
Sie bei der Aufstellung des Gerates einen Abstand von mindestens 3,5 Metern zum Beckenrand
ein und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

o Stellen Sie die Steuerbox in der Ndhe der Steckdose auf.

€ SchlieRen Sie das Schwimmkabel an die Steuerbox an.
e Stecken Sie den Steckverbinder ein, bis Sie 2 Klickgerdusche horen. Prifen Sie, dass der Steckverbinder gut eingesteckt
ist. Wiederholen Sie andernfalls den Vorgang.

€ SchlieRen Sie das Netzkabel an. SchlieRen Sie die Steuerbox nur an einer Steckdose an, die mit einer
Fehlerstromschutzeinrichtung von hochstens 30 mA geschitzt ist (wenden Sie sich im Zweifelsfall an einen
qualifizierten Techniker).

@ Zum Trennen des Schwimmkabels von der Steuerbox driicken Sie die beiden Klemmen am Ende des Steckverbinders
und ziehen Sie den Steckverbinder gleichzeitig heraus.

2.3. Starten eines Reinigungszyklus

A e Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn die Abdeckung auf der Wasseroberflache geschlossen
ist.

e Die Steuerbox geht nach 10 Minuten in den Standby-Modus Uber. Durch einfachen Druck einer Taste kann der

Standby-Modus wieder verlassen werden. Durch den Ubergang in den Standby-Modus wird der Betrieb des Gerétes
nicht unterbrochen, wenn es ein Reinigungsprogramm durchfihrt.

Driicken Sie zum Starten des Reinigungszyklus auf @ .

Das Gerat passt seine Fortbewegungsstrategie an die ausgewahlte Reinigungsart an, um die Abdeckrate zu optimieren.

Empfehlung: Verbesserung der Reinigungsleistung

Starten Sie zu Beginn der Badesaison mehrere Reinigungszyklen in der Reinigungsart ,,Nur Boden” (entfernen
0 Sie zuvor grobe Verschmutzungen mit einem Kescher).

Dank eines regelmaRigen Einsatzes des Reinigers (jedoch nicht mehr als 3 Zyklen pro Woche) verfiigen Sie

immer Uber ein sauberes Schwimmbecken und der Filter verstopft weniger.




2.4. Reiniger aus dem Wasser holen

e Um den Reiniger aus dem Wasser zu holen, darf nur der Griff verwendet werden, sonst kann
es zu einer Beschadigung kommen.

e Warten Sie das Ende des Zyklus ab oder schalten Sie das Gerat durch Driicken auf @ aus.

e Ziehen Sie leicht am Schwimmkabel, um den Reiniger ndher an den Schwimmbeckenrand zu bringen.

e Nehmen Sie den Reiniger so bald wie moglich am Griff und ziehen Sie ihn vorsichtig aus dem Becken heraus, damit
das darin enthaltene Wasser abflieBen kann (siehe Abbildung €})).

2.5. Empfohlene MaBBnahmen nach jeder Reinigung

2.5.1. Filter sofort nach der Entnahme aus dem Wasser reinigen

e Die Leistung des Gerates kann beeintrachtigt werden, wenn der Filter voll ist oder

Q Verschmutzungen eingetrocknet sind.
e Reinigen Sie den Filter sofort nach der Entnahme aus dem Wasser nach jedem Reinigungszyklus
mit klarem Wasser, ohne zu warten, dass die Verschmutzungen eintrocknen.

e Fihren Sie nach jedem Reinigungszyklus die Filterreinigungsschritte durch, siehe "3.2. Reinigung des Filters".

2.5.2. Kabel ausbreiten, um Kabelverwicklungen zu vermeiden

Das Verhalten des Gerates hangt stark von den Verwicklungen des Kabels ab. Wenn das Kabel nicht verwickelt ist, wird
eine bessere flachendeckende Reinigung des Schwimmbeckens erzielt.

€ Trennen Sie das Schwimmkabel von der Steuerbox.

e Entwirren Sie das Kabel und breiten Sie es in der Sonne aus, damit es seine urspriingliche Form wieder einnimmt.

0 Wickeln Sie das Schwimmbkabel auf, beginnend mit dem Ende, das dem Reiniger am nachsten liegt.




2.5.3. Verstauung des Reinigers und des Kabels

- Beider Lagerung miissen alle Elemente vor Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit und Witterung

g - Spiilen Sie den Reiniger mit klarem Wasser aus.
geschiitzt sein.

¢ Wickeln Sie das Kabel sorgfaltig auf. Das Verstauen des Kabels muss mit Sorgfalt erfolgen. Einmal aufgewickelt kann
das Kabel z. B. auf eine Wandhalterung gehangt werden.
e Bei der Lagerung miissen alle Elemente vor Sonneneinstrahlung und Wasserspritzern geschiitzt sein.

3 Instandhaltung

Um eine moglichst lange Lebensdauer des Reinigers zu gewdhrleisten, sollten Sie alle Teile,

deren Reinigung in Kapitel 3 beschrieben ist, liberpriifen. Instandhaltung mindestens einmal im
‘ . Monat.

Um schwere Verletzungen zu vermeiden:
e Trennen Sie den Reiniger vom Stromnetz.

3.1. Reinigen des Reinigers

e Das Gerdt muss regelmaRig mit klarem oder leicht seifenhaltigem Wasser gereinigt werden. Es darf kein Losungsmittel
verwendet werden.

e Spiilen Sie das Gerat mit reichlich klarem Wasser ab.
e Lassen Sie das Gerat nicht in der prallen Sonne am Beckenrand trocknen.

Empfehlung: Um die optimale Funktion des Gerates aufrechtzuerhalten und ein optimales

Leistungsniveau zu gewahrleisten:

O - Es wird empfohlen, den Filter, die Raupenbédnder und die Biirsten alle 2 Jahre auszuwechseln.
- Es wird empfohlen, die VerschleiBmarkierung auf den Raupenbandern zu beachten und die
Raupenbander auszutauschen, sobald die Markierung erreicht ist.

3.2. Reinigung des Filters

Verschmutzungen eingetrocknet sind.

g e Die Leistung des Gerates kann beeintrdchtigt werden, wenn der Filter voll ist oder
e Reinigen Sie den Filter nach jedem Reinigungszyklus mit klarem Wasser.

e Im Fall einer Filterverstopfung reinigen Sie ihn mit einer Saurel6sung (z. B. Essigessenz). Es wird empfohlen, diese
Reinigung mindestens einmal pro Jahr vorzunehmen, da sich der Filter verstopft, wenn er mehrere Monate lang nicht
verwendet wird (wahrend der Einwinterung).
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3.3. Reinigung des Propellers

Um schwere Verletzungen zu vermeiden:
9 e Trennen Sie den Reiniger vom Stromnetz.
e Bei der Wartung des Propellers miissen unbedingt Schutzhandschuhe getragen werden @ .

o Offnen Sie die Filterzugangsklappe, indem Sie den Riegel anheben.
@ Entfernen Sie den Filter.

0 Fiihren Sie einen Schraubendreher in die daflir vorgesehenen Lécher ein (in zwei einander gegeniiberliegende
Lécher) und driicken Sie ihn nach rechts, um den Stromungsleiter gegen den Uhrzeigersinn zu I6sen (beim ersten
Ausbau ist der Stromungsleiter stark festgezogen).

O Wenn der Stromungsleiter geldst ist, kann er von Hand abgeschraubt werden.
© Entfernen Sie den Strémungsleiter, indem Sie ihn anheben.
& @ Ziehen Sie Handschuhe an und ziehen Sie am Propeller. Halten Sie ihn dabei gut fest.

Entfernen Sie alle Verschmutzungen (Laub, Steine, ...), die den Propeller blockieren kénnten.

einrasten. Setzen Sie den Stromungsleiter wieder ein und schrauben Sie ihn von Hand fest.

g e Ziehen Sie sich nach der Reinigung Handschuhe an und lassen Sie den Propeller wieder fest
Setzen Sie den Filter wieder ein.

o




3.4. Ersetzen der Biirsten

Sind die Biirsten abgenutzt?

e Ersetzen Sie die Biirsten, wenn die VerschleiBanzeigen der in Abbildung 0 gezeigten Situation dhneln:

Abgenutzte Biirsten entfernen

e Ziehen Sie die Laschen aus den Lochern, in denen sie befestigt sind und entnehmen Sie die Biirsten.

Neue Biirsten einsetzen

e Zum Montieren der neuen Birste schieben Sie die Seite ohne Lasche unter die Birstenhalterung (siehe Abbildung
(1%

e Drehen Sie die Birste um ihre Halterung, stecken Sie die Laschen in die Befestigungslocher und ziehen Sie am Ende
jeder Lasche, um die Seiten zusammenzufihren (siehe Abbildung 9).

¢ Schneiden Sie die Laschen mit einer Schere ab, damit ihre Ldnge mit den anderen Lamellen lbereinstimmt (siehe
Abbildung ©).

11
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4 Problembehebung

e Bevor Sie sich an den Fachhadndler wenden, nehmen Sie im Fall einer Betriebsstérung mithilfe

A

der folgenden Tabellen einfache Uberpriifungen vor.
e Sollte das Problem dadurch nicht gelost werden, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler.

° : Einem qualifizierten Techniker vorbehaltene MaBnahmen.

4.1. Verhalten des Gerits

Ein Teil des Beckens wird
nicht richtig gereinigt

e Wiederholen Sie den Eintauchvorgang (siehe §"2.1. Eintauchen des Reinigers"§) und

versuchen Sie dabei, das Gerat an einer anderen Stelle des Beckens einzutauchen, bis
Sie die optimale Stelle gefunden haben.

Die Positionierung des Kabels kann die Bewegungen des Reinigers einschranken:
Stellen Sie sicher, dass genligend Kabel im Becken abgerollt ist und dass die restliche
Kabellange am Beckenrand ausgebreitet ist.

Der Filter ist voll oder verschmutzt: Den Filter mit klarem Wasser reinigen (siehe
"3.2. Reinigung des Filters"). Im Fall einer Filterverstopfung reinigen Sie ihn mit einer
Saurelosung (z. B. Essigessenz). Wenn der Filter trotz dieser Reinigung immer noch
verstopft ist: Den Filter austauschen.

Das Gerat liegt nicht
perfekt am Beckenboden
an

Im Gehduse des Gerdtes ist noch Luft eingeschlossen. Wiederholen Sie den
Eintauchvorgang (siehe §"2.1. Eintauchen des Reinigers").

Der Filter ist voll oder verschmutzt: Den Filter mit klarem Wasser reinigen (siehe
"3.2. Reinigung des Filters"). Im Fall einer Filterverstopfung reinigen Sie ihn mit einer
Saureldsung (z. B. Essigessenz). Wenn der Filter trotz dieser Reinigung immer noch
verstopft ist: Den Filter austauschen.

-
Der Propeller ist beschadigt: ”"

Das Vorderteil des Geréats liegt nicht vollstandig an (in der Ruheposition oder bei
Drehungen im Uhrzeigersinn): Dieses Verhalten ist nicht anormal und hdangt mit dem
Gleichgewicht des Gerats zusammen. Es tritt wahrend des gesamten Zyklus auf, wenn
der Reiniger Rotationen ausfiihrt.

Das Gerat steigt nicht
mehr die Wande hoch, so
wie am Anfang

Der Reiniger steigt nicht systematisch an der Wand hoch. Die Haufigkeit variiert
wahrend des Zyklus. Es ist normal, dass der Reiniger zu Beginn des Zyklus nicht an der
Wand hochsteigt. Um festzustellen, ob der Reiniger tatsachlich nie an den Wanden
hochsteigt, muss man ihn etwa 20 Minuten lang beobachten.

Der Filter ist voll oder verschmutzt: Den Filter mit klarem Wasser reinigen (siehe
"3.2. Reinigung des Filters"). Im Fall einer Filterverstopfung reinigen Sie ihn mit einer
Saurelosung (z. B. Essigessenz). Wenn der Filter trotz dieser Reinigung immer noch
verstopft ist: Den Filter austauschen.

Die Raupenbander sind ausgedehnt oder abgenutzt: Wenden Sie sich an lhren Handler

S
”“ um sie auszutauschen.

Reinigen Sie die Klappe, ohne sie auszubauen.
Verschmutzungen/Gegenstande verhindern den Betrieb des Ventils: Wenden Sie sich

an lhren Handler: g%
Obwohl das Wasser klar zu sein scheint, sind mikroskopische, mit blofem Auge
unsichtbare Algen im Becken vorhanden, die die Wande rutschig machen und das Gerat

am Hochsteigen hindern. Fiihren Sie eine Schockchlorung durch und senken Sie leicht
den pH-Wert. Lassen Sie das Gerat wahrend der Schockchlorung nicht im Wasser.

Beim Starten fihrt das
Gerat keine Bewegung
aus

Priifen Sie, dass die Steckdose zu der Steuerbox Strom fihrt.

Das Kabel verknotet sich

Wickeln Sie die maximale Kabellange im Becken ab und breiten Sie die restliche
Kabelldnge am Beckenrand aus.

Die Steuerbox reagiert auf
keinen Tastendruck

Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels aus der Steckdose, warten Sie 10 Sekunden und
stecken Sie den Stecker wieder ein.

S
Sollte das Problem dadurch nicht gelést werden, wenden Sie sich bitte an den Fachhéndler: ”"



4.2. Storungsanzeigen fiir den Benutzer

Die Statusleuchte der Steuerbox blinkt, um den Benutzer auf eine Stérungsanzeige hinzuweisen. Folgen Sie den unten
vorgeschlagenen Losungen zur Fehlerbehebung.

"

e Trennen Sie den Reiniger vom Stromnetz und schlieBen Sie ihn wieder
an.

1 1e 1s o Uberpriifen Sie, dass das Reinigerkabel richtig an der Steuerbox
{:E’%{%—' i:ﬁ';* angeschlossen ist.
e Prifen Sie, dass nichts im Kabelanschlussbereich eine Stérung verursacht.

e Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, wenden Sie sich an den
Handler, damit er eine komplette Diagnose vornimmt.

e Prifen Sie, dass die freie Drehbewegung der Biirsten oder der
Raupenbander nicht durch Verschmutzungen oder durch das Kabel
behindert wird.

1s Ls ¢ Prifen Sie, dass nichts im Kabelanschlussbereich eine Stérung verursacht.

{}i} ﬁ;} ‘i}{} e Drehen Sie jedes Rad um eine Vierteldrehung in dieselbe Richtung, bis

sich eine leichtgangige Drehung einstellt.

e Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, wenden Sie sich an den
Héndler, damit er eine komplette Diagnose vornimmt.

e Schalten Sie den Reiniger aus.

e Den Filter sorgfaltig reinigen.

e Tauchen Sie ihn wieder ins Wasser und schitteln Sie ihn dabei, damit die
Luft blasen entweichen.

e Starten Sie den Zyklus erneut.

1s 1s * Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, wenden Sie sich an den
r > Héandler, damit er eine komplette Diagnose vornimmt.
o Uberpriifen Sie, ob der Propeller nicht durch Fremdkérper oder Haare
blockiert wird.
e Den Filter sorgfaltig reinigen.

e Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, wenden Sie sich an den
Héandler, damit er eine komplette Diagnose vornimmt.

y )
Sollte das Problem dadurch nicht gel6st werden, wenden Sie sich bitte an den Fachhandler: é‘«

Einen Fehlercode I6schen
e Driicken Sie nach der Fehlerbehebung auf eine beliebige Taste der Steuerbox, um den Fehlercode zu I6schen.

13



lhr Handler
Your retailer

Geratemodell
Appliance model

Seriennummer
Serial number

Recycling

Dieses von der europaischen WEEE-Richtlinie 2012/19/EU (Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate)
vorgeschriebene Symbol bedeutet, dass Sie lhr Gerat nicht mit dem Haushaltsmull entsorgen dirfen. Es muss
getrennt gesammelt werden, damit es wiederverwendet, recycelt oder verwertet werden kann. Wenn es potenziell
umweltgefdahrdende Stoffe enthalt, missen diese entsorgt oder neutralisiert werden. lhr Handler kann Sie Gber die
Recyclingbedingungen informieren.
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